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Gazdénko v rubécku, Gazdo na$, gazdo nas, Gazdo na$8, gazdo nas,

nape¢ nam kolackd, chystaj nam aldamas, chystaj ndm aldamas,
jakovych takovych, chystaj ndm ho z tasky,  véru sa pfed nami
tteba zemidkovych. zbiraly sme kiasky. - do sklepa neskovas.

Ani ne do sklepa,
ani do svétnic¢ky,
abys ty neuctil
svoje pilné Znicky!

1004.)

Vala$ské pisné »o doZatéj« pfipominaji podobné polské a rusinske.

Tak ve sbirce Zegoty Pauliho: Pieéni ludu russkiego w Galicyi Lwow 1839 L. str.
48 a 49:

Czuj sia panofiku w piru:
prodaj korowu seru,

i z kuritamy kwoczku;

a nam horilojki boczku.

U Wojcického: Pie$ni ludu wydaniem Joz. Ké,cz'anowskiego Warszawa 1836, Cte se
{tom 1. str. 270.): |

Otwérz nam pani ganeczek,
bo ci niesiema wianeczek.

a II. 379, a 380.:
Nie k‘i’ryjjie sie, panie, przed nami,
bo cie widzim' oknami.

U Kopernickiego: Przyczynek do éthnogréﬁi ludu ruskiego na Wolyniu (Zbior
tom XI.) str. 185: o | | |

Oj szczo treba paru konej prodaty,
dla zénczykiw horyloczki dostaty.

1004.d)
~a str. 186. -
- ' Oj proczyny nasz panoczku warota;
nesém tobi winczyka zdélota.



